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1. OBJETIVO 
 

Este documento describe el alcance de los trabajos relacionados con el 
montaje mecánico, alineación y puesta en marcha de la Unidad 
Turbogeneradora A-3001, modelo W501F Siemens Westinghouse 
perteneciente a Pacific Rim Energy (PRE) a ser instalada en la Planta Térmica 
de Generación de Energía Eléctrica “JOSEFA CAMEJO” perteneciente a 
CADAFE. 

La Planta Josefa Camejo se encuentra ubicada en la Avenida Intercomunal Ali 
Primera, Redoma El Taparo- vía a Judibana, Punto Fijo, municipio Los Taques, 
Estado Falcón, al noroeste del país, en la ciudad de Punto Fijo.   

2. DEFINICIONES 
 

Para los efectos de este documento, las siguientes definiciones serán 
consideradas:  

LA OBRA: Se refiere al suministro parcial, construcción, instalación, pruebas y 
puesta en servicio, hasta la OPERACIÓN NORMAL, correspondiente a las 
obras electromecánicas asociadas a la primera Unidad de Turbogeneración,  
del Proyecto Planta  Josefa Camejo, perteneciente a CADAFE. 

EL CLIENTE: Se refiere a CADAFE o su representante legal.  

LA COMPAÑÍA: Se refiere al Consorcio Pacific Rim Energy (PRE), compañía 
que contrata los servicios de la construcción de la obra según lo establece el 
Alcance de Trabajo que forma parte del Contrato de Obra y el detalle de las 
partidas de obra del mismo Contrato 

LA CONTRATISTA: Se refiere a la compañía que ejecuta la construcción de la 
obra sobre la base del Alcance de Trabajo del Contrato de Obra y el detalle de 
las partidas de obra del mismo Contrato. 

EL PROVEEDOR: Se refiere a las empresas, compañías, fabricantes, todos 
ellos aprobados por LA COMPAÑIA, suministradoras de servicios o equipos 
que participan conjuntamente con EL CONTRATISTA en el desarrollo de los 
trabajos de LA OBRA. 

EL INSPECTOR: Se refiere al representante de LA COMPAÑÍA a quien se le 
asigna la inspección de los trabajos incluidos en el Alcance del Trabajo. 
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“Contrato de Obra”: Se refiere al Documento oficialmente emitido por LA 
COMPAÑÍA para la ejecución por EL CONTRATISTA, donde se describen los 
Alcances Técnicos y Comerciales del mutuo acuerdo entre ambas partes. 

“Alcance de Trabajo”: Se refiere a la parte Técnica del Contrato de Obra 
donde se describen los trabajos bajo el alcance de EL CONTRATISTA. 

“Partidas de Ejecución de Obra”: Se refiere a la descripción detallada por 
actividad de trabajo y pormenorizada en renglones o “ítems”, con las 
cantidades a ejecutar por EL CONTRATISTA. 

3. ALCANCE DEL TRABAJO 
 

El trabajo comprende instalación, alineación, pruebas de pre-commissioning, 
commissioning, arranque y calibración de una unidad Turbogeneradora  marca 
SIEMENS WESTINGHOUSE modelo W501F de combustible dual, y en un 
futuro funcionará en ciclo combinado. Esta unidad es completamente nueva y 
es adquirida por el consorcio PRE (Pacific Rim Energy) directamente a la 
empresa Siemens Westinghouse Power Corporation.  LA CONTRATISTA debe 
considerar para su oferta, que esta unidad, sus sistemas, componentes y 
equipos están completos (no falta ningún componente ó sistema y/o equipo 
para la correcta instalación, arranque y operación). 

Estos trabajos se describen en la sección 5 (“Descripción de Partidas”), y 
vienen soportados con los planos y documentos que los acompañan.  

El alcance del Montaje Mecánico incluirá de manera resumida todas las 
actividades  involucradas en el izaje e  instalación de los componentes de la 
unidad turbogeneradora, tales como: 

• Verificación visual de las condiciones de entrega de cada modulo ó 

componente. 

• Izaje y montaje sobre fundación de concreto de cada modulo asociado, ( 

a excepción de la turbina y el generador ). 

• Colocación de Cerramiento (enclosure) en aquellos módulos que lo 

dispongan incluyendo escaleras, plataformas e iluminación. 

• Alineación de los componentes principales según especificaciones del 

fabricante. 
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• Nivelación y apernado a la fundación con aplicación de grouting de 

nivelación, según indican los planos de cada módulo asociado.  

• Interconexión de todos los sistemas auxiliares y accesorios asociados a 

cada equipo, sistema o paquete. 

• Instalación de tuberías de gas, refrigerantes, fluido hidráulico, lubricantes, 

venteos y drenajes incluyendo empacaduras, pruebas de fuga y sus 

soportes. 

• Instalación de conduits eléctricos y de control con sus soportes. 

• Cableados y pruebas de lazo/continuidad en cables de potencia y 

control. 

• Instalación, cableado, conexionado y pruebas de lazo de todos los 

instrumentos asociados. 

• Pruebas de fugas en todas las líneas y tuberías de lubricantes, fluidos 

hidráulicos, gas combustible, aire comprimido y refrigerantes. 

• Carga inicial de todos los lubricantes, grasas, fluidos hidráulicos y 

refrigerantes. 

• Retoque de pinturas superficiales.  

• Pruebas de Funcionamiento “ Pre-Commissioning y Commissioning ”. 

• Arranque de la Unidad, calibración, pruebas de vibración, ruido y 

desempeño. 

Cualquier trabajo que sea necesario para la completación mecánica o el “Pre-
Commissioning” de los paquetes, sistemas y/o equipos, que no este listado ni 
se indique específicamente, debe ser descrito, incluido y avisado a EL 
CLIENTE, en una partida titulada Trabajo Adicional, que para tal fin se está 
dejando abierta.  
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LA CONTRATISTA  deberá de manera separada: 

a.- Indicar el tiempo estimado para la completación mecánica y el “Pre-
Commissioning” de la unidad con sus sistemas y/o equipos, mediante un 
cronograma de actividades. El tiempo estimado por EL CLIENTE para la 
instalación de la unidad será comunicado por el mismo en forma oportuna a LA 
CONTRATISTA a fin de ajustar su presupuesto. 

b.- Listar los montos suma global por el suministro de personal técnico y obrero 
en cuadrillas para efectuar las labores involucradas con el “Commissioning”, 
bajo las instrucciones y supervisión del CLIENTE y EL FABRICANTE.  

Para la preparación de la oferta,  LA CONTRATISTA dispondrá de un juego de 
planos “como construido” ( que se listan y anexan en este documento), donde 
podrá ubicar toda la información sobre dimensiones, pesos, elevación, 
ubicación relativa de los componentes, diagramas eléctricos y de control, listas 
de materiales, de cables e instrumentos pruebas a ejecutar, etc.  

Estos planos y documentos anexos, se encuentran debidamente identificados 
y listados.  

3.1. Alcance de Suministro de PACIFIC RIM ENERGY (PRE) 
 

El alcance detallado de PACIFIC RIM ENERGY (PRE) se desglosa en el  
anexo “ALCANCE DE SUMINISTRO Y DIVISION DE RESPONSABILIDADES”. 

El alcance de suministro incluye todos los módulos, sistemas y equipos mas 
sus respectivos accesorios, que serán instalados, completos y en buenas 
condiciones, incluyendo el suministro de empacaduras, tornillos y tuercas 
nuevos, para la fijación y ensamblaje de equipos. 

El alcance también incluye el suministro de todos los instrumentos que serán 
instalados dentro de la unidad turbogeneradora así como también el suministro 
de cables, conduits y tubing con sus respectivos accesorios para la correcta 
instalación y conexionado de los instrumentos. 

Todos los módulos correspondientes a la unidad turbogeneradora serán 
transportados al sitio e izados sobre su fundación de concreto por la empresa 
transportista designada por PACIFIC RIM ENERGY (PRE) bajo su supervisión 
y responsabilidad. 
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También será responsabilidad de PACIFIC RIM ENERGY ( PRE ) el suministro 
a tiempo de los pernos de anclaje que serán embutidos en las fundaciones de 
concreto, en las cantidades y bajo las especificaciones del Fabricante de la 
unidad generadora, a excepción de los tipo “Hilti”, cuando éstos sean 
requeridos. 

Los planos “As built” de todos los paquetes, sistemas y equipos para la 
instalación y ensamblaje de los equipos. 

Manuales de Instalación, Operación y Mantenimiento (IOM) de todos los 
paquetes, sistemas y equipos. 

Materiales para el aislamiento térmico y por protección personal, según 
aplique. 

Estructuras metálicas, plataformas, barandas y escaleras, “grating”, platinas 
para rodapiés con sus accesorios, indicados en este documento. 

Toda la tortillería para la unión de los módulos, secciones de chimenea, 
estructuras de soportes de aero-enfriadores. 

Las cuñas ( lainas de nivelación ) para la correcta nivelación de los equipos 
sobre su fundación. 

Todos los productos y fluidos necesarios para la primera carga como aceites 
lubricantes, fluidos hidráulicos, grasas, refrigerantes, hidrogeno, y cualquier 
otro producto de obtención a través de Siemens Westinghouse. 

Planos detallados para la fabricación de los soportes de todas las tuberías 
aéreas.  

 

3.2. Suministros de LA CONTRATISTA 
 

El equipo necesario para el izaje, instalación, apernado, nivelación pruebas y 
puesta en marcha de los accesorios asociados a los módulos principales del 
proyecto, tales como, grúas, pórticos, eslingas, estructuras, herramientas, 
máquinas para soldar, montacargas, compresores de aire, equipo de 
iluminación, limpieza, instrumentos de precisión etc., en condiciones y 
cantidades suficientes, que permitan la realización de los trabajos a entera 
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satisfacción de EL CLIENTE y en el tiempo acordado. Todos estos equipos 
deberán estar en buenas condiciones, bien mantenidos, con sus respectivos 
certificados y adecuadamente protegidos contra las condiciones ambientales 
del lugar, de manera de permitir un seguro desarrollo de los trabajos. 

Materiales consumibles, tales como: bombonas de oxígeno, acetileno, argón, 
alambres, material de aporte, electrodos, discos de pulir, papel de lija, aceites, 
grasas, radiografías, si aplica, equipos de prueba, combustibles para 
maquinaria y vehículos en general, todos los materiales consumibles 
requeridos para la correcta ejecución de los trabajos y el montaje de los 
equipos. 

La pintura para retoque de equipos y su aplicación, cuando sea requerido, 
incluyendo todos los materiales, pinturas y solventes. Comprende el retoque de 
la pintura de acabado de aquellos equipos que hayan sufrido daño durante su 
transporte dentro de LA PLANTA o su instalación. 

Los materiales requeridos para la instalación de los equipos, tales como 
planchas de nivelación, elementos de instalación (marcos), selladores de 
juntas entre equipos y fundaciones,  según aplique, para la lubricación de 
espárragos y pernos. 

Todos los instrumentos y equipos de medición para ser utilizados durante 
la instalación, los cuales deben estar acompañados de sus certificados de 
calidad y calibración vigentes. 

Andamios y materiales asociados, que serán inspeccionados y aprobados, 
antes de su uso en la obra. 

La generación de electricidad u otra energía ( neumática, vapor, etc. ) para 
todas las herramientas y equipos a ser utilizados por LA CONTRATISTA en las 
labores del proyecto. 

Todo el material y equipos de ensayos no destructivos que se requieran, 
tales como: películas, señales de advertencia, tintas penetrantes, reveladoras, 
etc. de requerirse. 

Mortero de relleno, “Grouting”, de nivelación, cementoso y morteros 
“epóxicos” comerciales, según aplique. 
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4. CONSIDERACIONES ADICIONALES : 
 

Es indispensable antes de emprender la tarea de instalación de equipos, que 
se tengan a mano y se hayan consultado todos los documentos “As built” 
disponibles para cada paquete, sistema y equipo. De manera fundamental se 
deben conocer y seguir las indicaciones particulares para equipo contenidas en 
las respectivas Instrucciones de Instalación, Operación y Mantenimiento (IOM) 
de sus FABRICANTES,  para cada caso.  

Verificación de que tanto las bases como los motores (de manera individual), 
estén conectados a tierra, y la verificación del sentido de giro de los motores.  

El suministro y la fabricación del carreto temporal indicado en el Diagrama de 
Instrumentación y Tuberías VEN326-XG02-MB-011200 Rev. 3 Hoja 40/40 no 
es alcance de LA CONTRATISTA, el mismo será suministrado por EL 
CLIENTE, pero la instalación y desinstalación del mismo si formará parte de 
las actividades de asistencia de LA CONTRATISTA durante el arranque de la 
Unidad Turbogeneradora N° 1. De igual modo LA CONTRATISTA hará la 
instalación del carreto definitivo según se indica en el diagrama de 
Instrumentación y Tuberías VEN326-XG02-MB-011200 Rev. 3 Hoja 40/40. 

Instalación y Montaje de paquetes, sistemas o equipos, en su respectiva 
fundación, verificación de ubicación, elevación y orientación de las 
fundaciones, boquillas, pernos de anclaje y de las tuberías del sistema al cual 
el equipo pertenece, antes de instalar los equipos e informar cualquier 
discrepancia encontrada con los planos y/o documentos al CLIENTE.  

Protección de las partes y/o piezas delicadas (tales como, graseras, 
instrumentos, etc.), una vez instalados los equipos.  

Coordinación con otros CONTRATISTAS en construcción, que estén 
ejecutando trabajos dentro de la obra. 

Limpieza externa, una vez que los equipos han sido montados. 

Limpieza interna, en los casos que se requiera, bien sea con solvente o barrido 
a presión con nitrógeno ó gas. 

El pronto aviso al CLIENTE para la reparación y/o sustitución de elementos, 
partes o equipos que se dañen durante el transporte desde los depósitos y/o 
las labores de instalación y  ensamblaje del paquete. 
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Ajuste y carga de lubricantes, para los casos que aplique, reengrasar los 
cojinetes de los motores. 

La conexión de cables eléctricos, de instrumentos y de control, y la conexión 
de tuberías y/o tubing desde los limites de cada paquete, sistema y/o equipos 
descritos en cada una de las partidas, a los respectivos cables y servicio tales 
como aire comprimido, drenajes, aceite, agua etc. son actividades que serán 
realizadas por otros CONTRATISTAS. 

5. DESCRIPCION DE LAS PARTIDAS: 
 
5.1. Partida No. M01-01 Instalación de la Turbina 

 

Partiendo de la condición que la Turbina se encuentra ya sobre su respectiva 
fundación, esta partida comprende: 

Limpieza, nivelación, alineación con lainas de calibración, fijación a la 
fundación y correcto apriete de los respectivos pernos de anclaje, aplicación de 
“grouting” en las partes que así lo requiera, alineación y colocación del acople 
de Turbina / Generador. 

Instalación y conexionado de todos los instrumentos que vayan colocados 
directamente en la CARCASA de la Turbina. 

La instalación de tubos y /o “tubing” cuya conexión vaya desde y hasta la 
CARCASA de la Turbina. La instalación del módulo de tuberías dentro de las 
casa de la Turbina. 

La conexión de la Turbina a todas las líneas (tubos y /o “tubing”) de servicios 
requeridos. 

Limpieza externa de la Turbina para remoción con solvente o chorro de agua a 
presión de todo sucio, grasas, o material que pueda ser inflamable.  

La instalación del cono de cola y la tobera de descarga de gases calientes 
hacia la chimenea, incluyendo la Junta de expansión y su cubierta externa. 

La instalación de chaquetas de aislamiento sobre el cuerpo de la Turbina, una 
vez culminadas todas las tareas de conexiones a servicios arriba mencionados 
por la CONTRATISTA y todas las actividades tales como la instalación y 
conexionado de los instrumentos que NO van colocados directamente en la 
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carcasa de la Turbina, el conexionado de cables eléctricos, de instrumentos y 
de control,  así como la conexión a tierra en todos aquellos puntos indicados 
en los planos del proyecto. 

5.2. Partida No. M01-02 Instalación del Cerramiento de la Turbina 
 

Esta partida comprende el traslado del cerramiento acústico de la Turbina, 
desde los depósitos de LA PLANTA hasta el sitio de su instalación, su 
ensamblaje y correcta fijación a la fundación. Este cerramiento consta de 
paneles ya pre-ensamblados previamente, el material aislante se encuentra 
instalado entre las láminas internas y externas que conforman cada panel, por 
lo tanto la instalación consistirá básicamente actividades de izaje, ensamblaje 
de columnas y paneles,  la fijación con pernos y tuercas entre los paneles y las 
estructuras envigadas de soporte, las soldaduras de sello entre paneles y el 
suministro y aplicación del relleno con “fiberglass” de las juntas entre los 
paneles y las columnas del cerramiento.  

También se incluye en esta partida la colocación de puertas de acceso, sus 
escaleras con plataformas y barandas, emparrillado de piso (“grating”) 
incluyendo su pintura,  la instalación de la iluminación interna y el sistema de 
detección y extinción de incendios con agente limpio. 

 

5.3. Partida No. M01-03 Instalación del Sistema para Inyección y Extracción de 
Aire de Ventilación al Cerramiento de la Turbina 
 

Esta partida comprende el traslado de los componentes del sistema de 
inyección y  extracción de aire para el cerramiento de la Turbina, desde los 
depósitos de LA PLANTA hasta el sitio de su instalación, su ensamblaje y 
correcta fijación sobre el techo del cerramiento de la turbina. El cerramiento 
consta de paneles, estructurales acústicos, ventiladores de inyección de aire y 
compuertas motorizadas de cierre, el material aislante se encuentra instalado 
entre las láminas internas y externas que conforman cada panel. 

Se incluye el conexionado eléctrico y de control  de los ventiladores, así como 
las conexiones a tierra requeridas de acuerdo a los planos del proyecto.  
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5.4. Partida No. M01-04 Instalación del Sistema de Aire de Enfriamiento del Eje 
de la Turbina 
 

Esta partida comprende el traslado e instalación de los componentes del 
sistema de inyección de aire para el enfriamiento del eje de la Turbina, desde 
los depósitos de LA PLANTA hasta el sitio de su instalación, su ensamblaje y 
correcta fijación hasta la carcasa de la Turbina. Este sistema consta de un 
enfriador de aire de dos bahías y dos motores-ventiladores y un conjunto de 
tuberías aisladas térmicamente, que conforman los lazos de enfriamiento de 
las etapas de combustión de la turbina.   

El enfriador de aire será colocado sobre una estructura elevada a ser 
suministrada por PRE pero instalada y ensamblada por LA CONTRATISTA. 

Se incluye el conexionado eléctrico y de control de los motores. 

 

5.5. Partida No. M01-05 Instalación del Caracol de Entrada de Aire a la  Turbina 
 

Esta partida comprende el traslado del las Conchas con su juntas que 
conforman el “Caracol de entrada de aire a la Turbina”, desde los depósitos de 
LA PLANTA hasta el sitio de su instalación, su ensamblaje y correcta fijación 
en la sección de aspiración de la turbina.  

Este sistema consta de un conjunto de conchas metálicas que unidos a la junta 
flexible de goma, forman el acople final entre el ducto de aire externo, la 
sección de aspiración y el gabinete de cerramiento de la Turbina.  

 

5.6. Partida No. M02-01 Instalación del Generador 
 

Al igual que para el caso de la Turbina, el Generador será transportado y 
colocado sobre su fundación por otros, bajo la supervisión y responsabilidad de 
PACIFIC RIM ENERGY (PRE).  
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Partiendo del hecho de que el Generador Eléctrico se encuentra ya sobre su 
respectiva fundación, esta partida comprende: 

Fijación a la fundación y correcto apriete de los respectivos pernos de anclaje. 

La nivelación, aplicación de “grouting” en las partes que así lo requiera. 

Ensamblaje de los accesorios como pisos metálicos elevados con escaleras, 
barandas, emparrillado de piso (grating), incluyendo su pintura,  los paneles, 
cableado eléctrico y de control, el acople a los ductos de barras eléctricas, así 
como la conexión a tierra en todos los puntos indicados en los planos 
correspondientes.  

Alineación y acoples del Generador con el Motor de Arranque y con la turbina. 

La limpieza externa del generador y remoción de suciedad, la cual se hará con 
solvente o chorro de agua a presión eliminando todo sucio, grasas, o material 
que pueda ser inflamable.  

 

5.7. Partida No. M02-02 Instalación del Cerramiento del Generador 
 

Esta partida comprende el traslado del cerramiento acústico del Generador, 
desde los depósitos de LA PLANTA hasta el sitio de su instalación, su 
ensamblaje y correcta fijación a la fundación. Este cerramiento consta de 
paneles ya pre-ensamblados previamente, el material aislante se encuentra 
instalado entre las láminas internas y externas que conforman cada panel, por 
lo tanto la instalación consistirá básicamente en actividades de izaje, 
ensamblaje de columnas y paneles,  la fijación con pernos y tuercas entre los 
paneles y las estructuras envigadas de soporte, las soldaduras de sello entre 
paneles y el suministro y aplicación del relleno con “fiberglass” de las juntas 
entre los paneles y las columnas del cerramiento.  

También se incluye en esta partida la colocación de puertas de acceso, sus 
escaleras con plataformas y barandas, emparrillado de piso (“grating”) 
incluyendo su pintura,  la instalación de la iluminación interna y el sistema de 
detección y extinción de incendios con agente limpio. 
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5.8. Partida No. M02-03 Instalación del Sistema de Inyección y Extracción de 
Aire para la Ventilación del Cerramiento del Generador 
 

Esta partida comprende el traslado de los componentes del sistema de 
inyección y  extracción de aire para el cerramiento del Generador, desde los 
depósitos de LA PLANTA hasta el sitio de su instalación, su ensamblaje y 
correcta fijación hasta el cerramiento del Generador.  

El material aislante se encuentra instalado entre las láminas internas y 
externas que conforman cada panel.  

Este cerramiento consta de paneles, estructurales acústicos, ventiladores de 
inyección de aire y compuertas motorizadas de cierre,  por lo tanto la 
instalación consistirá básicamente de actividades de izaje, ensamblaje y 
fijación con pernos y tuercas de los componentes descritos.  

Se incluye el conexionado eléctrico y de control  de los ventiladores, así como 
la conexión a tierra en todos los puntos indicados en los planos 
correspondientes.   

 

5.9. Partida No. M03-01 Instalación del Paquete de Arranque 
 

El paquete de arranque consta de un patín estructural, cubierto con un 
cerramiento metálico. Este cerramiento metálico contiene el Motor eléctrico de 
Arranque de la Turbina y sus accesorios, tales como el desacoplador del 
Generador, pisos metálicos elevados, paneles de control, iluminación interna y 
demás elementos para el conexionado a la alimentación eléctrica y de control.  

Esta partida comprende el transporte desde el depósito de LA PLANTA hasta 
el sitio de su instalación, izaje y colocación apropiada sobre fundaciones de 
concreto del paquete de arranque de la turbina.  

Se incluyen la preparación y suministro de las eslingas y  vigas de repartición 
de carga.  

Una vez que el paquete de arranque se encuentre ya sobre su respectiva 
fundación, esta partida incluirá: 
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Limpieza, nivelación, fijación a la fundación y correcto apriete de los 
respectivos pernos de anclaje, aplicación de “grouting” en las partes que así lo 
requiera. 

Colocación de sus escaleras y plataformas con barandas y grating, el 
conexionado de tableros, cables eléctricos,  instrumentos y de  paneles de 
control, sistema de detección y extinción de incendios, iluminación interna, 
modulo de inyección y extracción de aire fresco, así como la conexión a tierra 
en todos los puntos indicados en los planos correspondientes. 

La limpieza externa e interna del paquete de arranque será para remover con 
solvente o chorro de agua a presión de todo sucio, grasas, o material que 
pueda ser inflamable.  

El material aislante se encuentra instalado entre las láminas internas y 
externas que conforman cada panel. 

 

5.10. Partida No. M04-1 Instalación de la Casa de Filtros 
 

Esta partida comprende el transporte desde el depósito de LA PLANTA hasta 
el sitio de su instalación, izaje, ensamblado y colocación apropiada sobre 
fundaciones de concreto de la Casa de Filtros de la Turbina. 

Esta Casa de Filtros consta de una estructura metálica de tres pisos, con 
paneles de cerramientos, marcos de soporte de los filtros, romanillas 
protectoras contra lluvia, los paneles de elemento filtrante, escaleras, 
plataformas, puertas de acceso, iluminación interna y sistema de medición de 
presión diferencial. 

Esta partida comprende: 

Transporte desde el deposito, limpieza, nivelación y ensamblaje de la 
estructura metálica que conforma la Casa de Filtros, posterior colocación y 
apernado de los paneles acústicos externos (laterales, piso y techo), las 
soldaduras de sello entre paneles las romanillas deflectoras de lluvia con su 
malla protectora de insectos, los soportes de los filtros, la instalación de los 
filtros desechables,  nivelación y aplicación de “grouting” en las partes que así 
lo requiera. 



 
Planta Térmica de Generación de Energía Eléctrica  “JOSEFA 

CAMEJO” 
1123-05-90-M01-TEC-002

ALCANCE de MONTAJE ELECTRO MECANICO  Rev. b

                    Unidad Turbogeneradora A-3001 Siemens Westinghouse W501F   
 

1123-05-90-M01-TEC-002 17 de 64  

 

La limpieza externa e interna de la casa de filtros para remover con solvente o 
chorro de agua a presión de todo sucio, grasas, o material que pueda ser 
introducido a la turbina.  

También incluye la colocación de  sus escaleras marineras, las puertas de 
acceso a los niveles, las plataformas con barandas y “grating”. 

El material acústico se encuentra instalado entre las láminas internas y 
externas que conforman cada panel.  

 

5.11. Partida No. M05-1 Instalación del Ducto de Entrada de Aire a la Turbina con 
Silenciador 
 

Esta partida comprende el transporte desde el depósito de LA PLANTA hasta 
el sitio de su instalación, izaje, ensamblaje y colocación apropiada sobre 
fundaciones de concreto del ducto de alimentación de Aire de la Turbina. Este 
ducto consta de una estructura metálica, con paneles metálicos de 
cerramiento, el cual empieza en el acople con la Casa de Filtros y termina con 
el acople al Caracol de entrada de la Turbina. 

Esta partida comprende: 

Limpieza, nivelación y ensamblaje de la estructura metálica y apernado de los 
paneles acústicos externos (laterales, piso y techo), que conforma el ducto de 
aire, con aplicación de “grouting” en las partes que así lo requiera, así como la 
conexión a tierra en todos los puntos indicados en los planos correspondientes. 

La limpieza externa e interna de la casa de filtros para remover con solvente o 
chorro de agua a presión de todo sucio, grasas, o material que pueda ser 
introducido a la turbina.  

La instalación del material acústico ubicado entre las láminas internas y 
externas que conforman cada panel de los ductos de aire. 
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5.12. Partida No. M06-01 Instalación del Paquete Mecánico (“Lube Oil”) 
 

Esta partida comprende el transporte desde el depósito de LA PLANTA hasta 
el sitio de su instalación, izaje y colocación apropiada sobre fundaciones de 
concreto del paquete mecánico y su interconexión eléctrica, de control y de 
tuberías con los demás paquetes anexos. Esta partida incluirá la preparación y 
suministro de las eslingas y  vigas de repartición de carga (para el caso de 
izaje con grúa) ó pontones deslizante y gatos hidráulicos (para el caso de 
posicionado mediante arrastre horizontal). 

Este Paquete Mecánico consta de un patín estructural, cubierto con un 
cerramiento metálico (ya instalado) en donde a su vez se aloja  el material 
acústico, que está instalado entre las láminas internas y externas que 
conforman cada panel. Internamente este paquete está conformado por 
bombas para el sistema de aceite de lubricación con su tanque y filtros de 
aceite, un paquete de aire comprimido, un piso metálico, tableros de potencia y 
control, tuberías y elementos de conexionado de potencia y control, iluminación 
interna y sistema de detección y extinción de incendios. 

Todos los  componentes antes descritos ya están instalados, cableados y 
conectados entre sí con sus respectivas tuberías. 

Una vez que el paquete mecánico se encuentre ya sobre su respectiva 
fundación, esta partida comprende: 

Limpieza, nivelación, fijación a la fundación y correcto apriete de los 
respectivos pernos de anclaje del paquete, nivelación, aplicación de “grouting” 
en las partes que así lo requiera, así como la conexión a tierra en todos los 
puntos indicados en los planos correspondientes. 

La limpieza externa e interna del paquete será para remover con solvente o 
chorro de agua a presión de todo sucio, grasas, aceites o material que pueda 
ser inflamable. 

 

5.13. Partida No. M06-02 Instalación de Equipos Externos del Paquete  Mecánico 
(“Lube Oil”) 
 

Los accesorios del paquete mecánico comprendidos en esta partida incluyen: 



 
Planta Térmica de Generación de Energía Eléctrica  “JOSEFA 

CAMEJO” 
1123-05-90-M01-TEC-002

ALCANCE de MONTAJE ELECTRO MECANICO  Rev. b

                    Unidad Turbogeneradora A-3001 Siemens Westinghouse W501F   
 

1123-05-90-M01-TEC-002 19 de 64  

 

Un (1) “Air Cooler” enfriador de tubos aleteados, para el aceite de la turbina de 
dos bahías y dos ventiladores. 

Un (1) filtro separador de vapor/aceite de la turbina, conformado por tanque de 
filtrado, dos ventiladores centrífugos y su tubería de extracción. 

Un (1) tanque adicional de aire comprimido, que es un recibidor aire 
complementario al que se encuentra dentro del paquete mecánico. 

Conjunto de barandas perimetrales al paquete mecánico.  

Todos los componentes antes descritos y la estructura metálica (barandas) 
serán colocados sobre el techo del paquete mecánico. 

Esta partida comprende el transporte, desde el depósito de LA PLANTA hasta 
el sitio de su instalación, el izaje, ensamblaje y su colocación apropiada sobre 
la estructura metálica elevada, de los Equipos Externos del Paquete Mecánico, 
incluyendo la  preparación y suministro de las eslingas y vigas de repartición 
de carga para el izaje con grúa. 

La limpieza, nivelación, fijación a la estructura y correcto apriete de los 
respectivos pernos de anclaje. 

Conexionado de cables de alimentación eléctrica, de instrumentos y de control, 
tuberías de aceite, venteos, drenajes, retornos, escaleras, plataformas 
elevadas con barandas e iluminación, así como la conexión a tierra en todos 
los puntos indicados en los planos correspondientes.   

La limpieza externa e interna de los accesorios será para remover con 
solvente, chorro de agua a presión ó barrido interno de todo sucio, grasas, 
aceites o materiales indeseables. 

 

5.14. Partida No M07-01 Instalación del Paquete Eléctrico 
 

Esta partida comprende el transporte desde el depósito de LA PLANTA hasta 
el sitio de su instalación, izaje y colocación apropiada sobre fundaciones de 
concreto del Paquete Eléctrico y sus accesorios así como el suministro y 
preparación de las eslingas y vigas de repartición de carga para el izaje con 
grúa. 
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El Paquete Eléctrico consta de un patín estructural cubierto con un cerramiento 
metálico (ya instalado) que a su vez contiene el material acústico entre las 
láminas internas y externas que conforman cada panel. Internamente contiene 
tableros y paneles de control para el manejo de la Turbina, un cuarto de 
baterías de respaldo, las unidades de aire acondicionado que refrigeran los 
componentes eléctricos y los tableros ó gabinetes para las interconexiones 
eléctricas con otros módulos. Todos los componentes antes descritos, a 
excepción de las unidades de aire acondicionado y las baterías, están ya 
instalados sobre el patín dentro del cerramiento. 

Una vez que el Paquete Eléctrico se encuentre sobre su respectiva fundación, 
esta partida comprende: 

La instalación de los accesorios sueltos de este Paquete, dos unidades de aire 
acondicionado tipo compactas sobre sus bases metálicas aéreas, los bancos 
de baterías dentro de la caseta y su cableado eléctrico y de control. 

Limpieza, nivelación, fijación a la fundación y correcto apriete de los 
respectivos pernos de anclaje del paquete,  aplicación de “grouting” en las 
partes que así lo requiera.  

Instalación, conexionado e identificación de cables eléctricos, de instrumentos 
y de control hacia los demás módulos, pruebas de continuidad, megado y 
pruebas de lazo, así como la conexión a tierra en todos los puntos indicados 
en los planos correspondientes.   

La limpieza externa del paquete será para remover con solvente o chorro de 
agua a presión de todo sucio, grasas ó aceites. 

 

5.15. Partida No. M08-01 Instalación Patín de Inyección de Agua de Lavado 
 

Esta partida comprende el transporte, desde el depósito de LA PLANTA hasta 
el sitio de su instalación, izaje y colocación apropiada sobre fundaciones de 
concreto, del Patín de Inyección de Agua Desmineralizada para el Lavado de 
la Turbina, así como la preparación y suministro de las eslingas para el izaje 
con grúa. 

Este equipo consta de un patín estructural descubierto el cual soporta una 
bomba para la inyección de agua desmineralizada a alta presión, un tanque de 
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almacenaje de detergente líquido, tuberías, válvulas y su caja de conexiones al 
servicio eléctrico.  

Una vez que el patín de lavado se encuentre ya sobre su respectiva fundación, 
esta partida comprende: 

Limpieza, nivelación, fijación a la fundación y correcto apriete de los 
respectivos pernos de anclaje del paquete,  aplicación de “grouting” en las 
partes que así lo requiera, alineación de la bomba con su accionador y su 
posterior acople.  

Conexión con las tuberías de descarga de agua a presión hacia la turbina. 

La limpieza externa del paquete será para remover con solvente o chorro de 
agua a presión de todo sucio, grasas o aceites. 

Conexionado de cables eléctricos, de instrumentos y de control, con pruebas 
finales de funcionamiento, así como la conexión a tierra en todos los puntos 
indicados en los planos correspondientes.   

 

5.16. Partida No. M9-01 Instalación de la Chimenea de la Turbina 
 

Esta partida consiste en el traslado, desde el depósito de LA PLANTA hasta el 
sitio de su instalación, la colocación apropiada sobre fundaciones de concreto 
de las secciones que componen la Chimenea de descarga de la Turbina y el 
suministro de las eslingas y  vigas de repartición de carga para el  izaje con 
grúa. 

Las secciones de la chimenea deberán ser pre-ensambladas y colocadas en el 
orden correspondiente y luego soldadas (o apernadas) según indiquen los 
planos  del fabricante.  

Una vez colocadas en su respectiva fundación, esta partida incluirá: 

La limpieza, nivelación, fijación a la fundación y correcto apriete de los 
respectivos pernos de anclaje, aplicación de soldaduras de unión, aplicación 
de “grouting” en las partes que así lo requiera, así como la conexión a tierra en 
todos los puntos indicados en los planos correspondientes.   
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Acople de la sección de entrada con el canal de descarga de la turbina ó ducto 
de transición de la turbina. 

Instalación de los internos de la chimenea como son las aletas deflectoras y los 
paneles acústicos verticales y los paneles térmicos. 

La colocación de las escaleras marineras externas, las plataformas con sus 
barandas y emparrillado de piso ó “grating”. 

Instalación, cableado y prueba de los “Sensores de Emisiones Ambientales” 
del Sistema CEMS. 

Limpieza externa de la chimenea para remoción con solvente o chorro de agua 
a presión de todo sucio, grasas, o material que pueda ser inflamable.  

El material acústico se encuentra instalado entre las láminas internas y 
externas que conforman el cerramiento y los paneles acústicos de la 
Chimenea, por lo que solo se requerirá los arreglos menores que apliquen por 
los daños ocasionados durante el transporte. 

   

5.17. Partida No. M10-01 Instalación del Paquete de FM-200 
 

Estos Paquetes están compuestos por un patín contenedor de las bombonas 
de FM-200, los paneles de control con cableado hasta los detectores de zona, 
sus tuberías de transferencia del gas extintor, accesorios de tuberías, boquillas 
de rociado, detectores de incendio y válvulas de inundación y bloqueo. 

Esta partida comprende el traslado del Paquete, desde los depósitos de LA 
PLANTA hasta el sitio de su instalación, izaje, nivelación, fijación a la fundación 
y correcto apriete de los respectivos pernos de anclaje, aplicación de “grouting” 
en las partes que así lo requiera. 

Conexionado de todas las tuberías de agente extintor hasta los distintos 
módulos a proteger, cableado y conexionado con los sensores de llama 
ubicados en los distintos módulos y los tableros contra incendio, pruebas de 
funcionamiento, simulaciones, fugas y carga inicial de FM-200. 
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Conexionado de cables eléctricos, de instrumentos y de control, con pruebas 
finales de funcionamiento, así como la conexión a tierra en todos los puntos 
indicados en los planos correspondientes. 

Limpieza externa del conjunto con solvente o chorro de agua a presión 
eliminando todo sucio, grasas, o material que pueda ser inflamable.  

 

5.18. Partida No. M11-01 Instalación de Accesorios del Sistema de Control de 
Emisiones  
 

Los Accesorios del Sistema de Control de Emisiones a instalar consisten en un 
paquete de Filtros de Gas, un paquete de Inyección de Fuel Oil, un paquete de 
Inyección de Agua y un paquete FO/WI.   

El paquete de Filtros de Gas consta de un filtro vertical, un grupo de tuberías y 
válvulas de cierre y control, totalmente ensamblado sobre un patín estructural, 
con sus respectivas orejas de Izaje.  

El paquete de Inyección de Fuel Oil consta de dos recipientes equipados con 
filtro, una bomba para la inyección de fuel oil, tablero de control, válvulas de 
cierre y control, totalmente ensamblado sobre un patín estructural, con sus 
respectivas orejas de Izaje. 

El paquete de Inyección de Agua consta de un tanque equipado con filtro, una 
bomba para la inyección de agua desmineralizada,  tablero de control, válvulas 
de cierre y control, totalmente ensamblado sobre un patín estructural, con sus 
respectivas orejas de Izaje.  

El paquete FO/WI consta de tableros de control, acumuladores, divisores de 
flujo, válvulas de cierre y control, totalmente ensamblado sobre un patín 
estructural, con sus respectivas orejas de Izaje.  

Esta partida comprende el traslado de los Accesorios del Sistema de Control 
de Emisiones desde los depósitos de LA PLANTA hasta el sitio de su 
instalación, su izaje, la preparación y suministro de las eslingas para el  izaje 
con grúa. 
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Nivelación, fijación a la fundación y correcto apriete de los respectivos pernos 
de anclaje, aplicación de “grouting” en las partes que así lo requiera, limpieza 
externa de los filtros, tuberías y válvulas que lo componen. 

Limpieza externa del conjunto se hará con solvente o chorro de agua a presión 
eliminando todo sucio, grasas, o material que pueda ser inflamable.  

 

5.19. Partida No. M12-01 Instalación del “Surge Cubicule” 
 

Esta partida comprende el transporte desde el depósito de LA PLANTA hasta 
el sitio de su instalación, izaje y colocación apropiada sobre fundaciones de 
concreto del Paquete de protección contra Rayos y sus accesorios así como el 
suministro y preparación de las eslingas y vigas de repartición de carga para el 
izaje con grúa. 

El Paquete consta de un patín estructural cubierto con un cerramiento metálico 
(ya instalado) que a su vez contiene el material acústico entre las láminas 
internas y externas que conforman cada panel. Internamente contiene 
elementos eléctricos y los tableros ó gabinetes para las interconexiones 
eléctricas con otros módulos. Todos los componentes antes descritos,  están 
ya instalados sobre el patín dentro del cerramiento. 

Una vez que el Paquete “SURGE CUBICULE” se encuentre sobre su 
respectiva fundación, esta partida incluye la instalación de los accesorios 
sueltos  y su cableado eléctrico y de control. 

Limpieza, nivelación, fijación a la fundación y correcto apriete de los 
respectivos pernos de anclaje del paquete,  aplicación de “grouting” en las 
partes que así lo requiera.  

Conexionado e identificación de cables eléctricos, de instrumentos y de control 
hacia los demás módulos, pruebas de continuidad, megado y pruebas de lazo, 
así como la conexión a tierra en todos los puntos indicados en los planos 
correspondientes. 

La limpieza externa del paquete será para remover con solvente o chorro de 
agua a presión de todo sucio, grasas ó aceites. 
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5.20. Partida No. M13-01 Instalación del “Bearing Lift Oil Skid” 
 

Esta partida comprende el transporte desde el depósito de LA PLANTA hasta 
el sitio de su instalación, izaje y colocación apropiada sobre fundaciones de 
concreto del patín de presurización de aceite de los rodamientos de la turbina, 
su interconexión eléctrica, de control y de tuberías con los demás paquetes 
anexos. Esta partida incluirá la preparación y suministro de las eslingas y  
vigas de repartición de carga (para el caso de izaje con grúa) ó pontones 
deslizante y gatos hidráulicos (para el caso de posicionado mediante arrastre 
horizontal). 

Este Paquete Mecánico consta de un patín estructural, cubierto con un 
cerramiento metálico (ya instalado) en donde a su vez se aloja  el material 
acústico, que está instalado entre las láminas internas y externas que 
conforman cada panel. Internamente este paquete está conformado por 
bombas para el sistema de aceite de lubricación con su tanque y filtros de 
aceite, un piso metálico, tableros de potencia y control, tuberías y elementos 
de conexionado de potencia y control. 

Todos los  componentes antes descritos ya están instalados, cableados y 
conectados entre sí con sus respectivas tuberías. 

Una vez que el paquete mecánico se encuentre ya sobre su respectiva 
fundación, esta partida comprende: 

Limpieza, nivelación, fijación a la fundación y correcto apriete de los 
respectivos pernos de anclaje del paquete, nivelación, aplicación de “grouting” 
en las partes que así lo requiera. 

Interconexión eléctrica, de control y tuberías con otros paquetes, carga de 
lubricantes, pruebas de funcionamiento, de lazo, arranque y calibración. así 
como la conexión a tierra en todos los puntos indicados en los planos 
correspondientes. 

La limpieza externa e interna del paquete será para remover con solvente o 
chorro de agua a presión de todo sucio, grasas, aceites o material que pueda 
ser inflamable. 

 

5.21. Partida No. M14-01 Instalación Patín de Aire Comprimido 
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Esta partida comprende el transporte, desde el depósito de LA PLANTA hasta 
el sitio de su instalación, izaje y colocación apropiada sobre fundaciones de 
concreto, del Patín de Aire Comprimido para el funcionamiento de los 
componentes y válvulas neumáticas de la Turbina, así como la preparación y 
suministro de las eslingas para el izaje con grúa. 

Este equipo consta de un patín estructural descubierto el cual soporta un 
compresor de aire, un tanque pulmón, secadores de aire, tuberías, válvulas,  
una caja de conexiones de control y potencia al servicio eléctrico.  

Una vez que el patín  se encuentre ya sobre su respectiva fundación, esta 
partida comprende: 

Limpieza, nivelación, fijación a la fundación y correcto apriete de los 
respectivos pernos de anclaje del paquete,  aplicación de “grouting” en las 
partes que así lo requiera, alineación del patín, conexión con la tuberías de 
descarga de aire a presión hacia la turbina. 

La limpieza externa del paquete será para remover con solvente o chorro de 
agua a presión de todo sucio, grasas o aceites. 

Conexionado de cables eléctricos, de instrumentos y de control, con pruebas 
finales de funcionamiento, así como la conexión a tierra en todos los puntos 
indicados en los planos correspondientes. 

 

5.22. Partida No. M15-01 Instalación del  Paquete “Control Oil Skid”  
 

Esta partida comprende el transporte desde el depósito de LA PLANTA hasta 
el sitio de su instalación, izaje y colocación apropiada sobre fundaciones de 
concreto del patín de control de aceite de la turbina, su interconexión eléctrica, 
de control y de tuberías con los demás paquetes anexos. Esta partida incluirá 
la preparación y suministro de las eslingas y  vigas de repartición de carga 
(para el caso de izaje con grúa) ó pontones deslizante y gatos hidráulicos (para 
el caso de posicionado mediante arrastre horizontal). 

Este Paquete consta de un patín estructural, cubierto con un cerramiento 
metálico (ya instalado) en donde a su vez se aloja  el material acústico, que 
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está instalado entre las láminas internas y externas que conforman cada panel. 
Internamente este paquete está conformado por dos bombas para el sistema 
de aceite de lubricación con su tanque, un intercambiador de calor de tubos 
aleteados y filtros de aceite, un piso metálico, tableros de potencia y control, 
tuberías y elementos de conexionado de potencia y control. 

Todos los  componentes antes descritos ya están instalados, cableados y 
conectados entre sí con sus respectivas tuberías. 

Una vez que el paquete se encuentre ya sobre su respectiva fundación, esta 
partida comprende: 

Limpieza, nivelación, fijación a la fundación y correcto apriete de los 
respectivos pernos de anclaje del paquete, nivelación, aplicación de “grouting” 
en las partes que así lo requiera.  

Interconexión eléctrica, de control y tuberías con otros paquetes, carga de 
lubricantes, pruebas de funcionamiento, de lazo, arranque y calibración, así 
como la conexión a tierra en todos los puntos indicados en los planos 
correspondientes. 

La limpieza externa e interna del paquete será para remover con solvente o 
chorro de agua a presión de todo sucio, grasas, aceites o material que pueda 
ser inflamable. 

 

5.23. Partida No. M16-01 Trabajos en el Sótano del Paquete Eléctrico 
 

Trabajos Eléctricos Asociados 

INSTALACIÓN DE  BANDEJA PORTACABLE EN SÓTANO PAQUETE 
ELÉCTRICO 

Esta partida comprende la instalación de bandejas de cables de aluminio,  con 
o sin tapa, cambio de nivel, curvas, reducciones o derivaciones, soportes de 
fijación, pernos de anclaje, uniones, juntas de expansión, puente con cable de 
tierra aislado (verde) entre bandejas, y la mano de obra necesaria para la 
completa instalación de las bandejas de cables en tramos horizontales o 
verticales, según se indica en las especificaciones técnicas y planos 
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correspondientes. Se incluye los soportes requeridos, la limpieza del sitio de 
trabajo y la identificación de las bandejas con pintura. 

EL CONTRATISTA deberá utilizar conectores bimetálicos para la puesta a 
tierra de las bandejas, así como la colocación de un compuesto inhibidor de 
óxido (Penetrox), en aquellos puntos en donde se pueda presentar par 
galvánico. Tanto el conector bimetálico como el inhibidor serán suministrados 
por LA COMPAÑÍA. 
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5.24. Partida No. M17-01 Carreto Provisional Línea de Gas 
 

Esta partida  consiste en la fabricación, transporte al sitio e instalación 
provisional sin posterior remoción  de un carreto provisional de tubería en la 
línea de alimentación de gas natural a la turbina, según se  indica en el 
Diagrama de Instrumentación y Tuberías VEN326-XG02-MB-011200 Rev. 3  
Hoja 40/40. 

Este carreto se instalaría solo durante las pruebas requeridas y sus 
dimensiones deberán coincidir con las del spool definido el cual se  muestra en 
los planos siguientes: 

 

# Páginas Descripción Número 
documento Revisión 

01/02 FUEL GAS ORIFICE METERING SYSTEM 2335J14 04 

 

Esta partida incluye el suministro de los materiales del carreto según el piping 
class correspondiente, la fabricación del carreto, pruebas hidrostática y rayos 
“X” donde aplique, transporte a la obra, instalación sobre soportes y apernado 
con empacaduras. 

 

5.25. Partida No. M18-01 Carreto Definitivo Línea de Gas 
 

Esta partida  consiste en la remoción del carreto provisional descrito en la 
partida M18-01,  e instalación del spool de medición definitivo en la tubería de 
la línea de alimentación de gas natural a la turbina, según se  indica en el 
Diagrama de Instrumentación y Tuberías VEN326-XG02-MB-011200 Rev. 3 
Hoja 40/40 y en los planos siguientes: 

# Páginas Descripción Número 
documento Revisión 

01/02 FUEL GAS ORIFICE METERING SYSTEM 2335J14 04 
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Esta partida incluye la remoción del carreto provisional de la línea y entrega al 
CLIENTE en sus almacenes, transporte e instalación del spool definitivo de 
medición según se indica en el diagrama de Instrumentación y Tuberías 
VEN326-XG02-MB-011200 Rev. 3 Hoja 40/40, su correcto apernado y prueba 
hidrostática. 

5.26. Partida No. M19-01 Trabajo Adicional 
 

Esta partida se deja abierta a fin de que el CONTRATISTA pueda incluir 
cualquier trabajo adicional que considere necesario para la completación 
mecánica o el “Pre-Commissioning” de los paquetes, sistemas y/o equipos y 
que no este listado ni se indique específicamente, como pueden ser retoques 
de pinturas, reparaciones menores por daños ocasionados traslados de 
terceros, reparaciones menores de aislamientos, asistencia en pruebas, etc. 
Todo trabajo incluido en esta partida debe ser debidamente descrito y tasado 
con costo por horas de trabajo de cuadrillas y maquinarias. 

 
5.27. Partida No. E05-TTABB01 Instalación de Transformador Elevador  16.5-115 

KV 
 

Esta partida incluye pero no se limita, al empleo de equipos y herramientas, 
suministro de materiales, supervisión y mano de obra para instalar, (colocar, 
alinear, nivelar y fijar) un transformador, en cada uno de los sitios en  donde se 
indique en los planos del Proyecto, según los detalles de instalación 
desarrollados para tal fin y los documentos suministrados por el fabricante. El 
trabajo incluye el montaje del equipo sobre la fundación destinada para el 
mismo. 

 
Los Transformadores de Potencia serán suministrados sin aceite, por tanto, 
una vez instalados los mismos EL CONTRATISTA deberá realizar tratamiento, 
filtrado, llenado,  la medición de la resistencia dieléctrica del aceite. Si los 
resultados son inferiores a los valores mínimos prescritos por los estándares, 
EL CONTRATISTA deberá proceder al secado y  nuevo tratamiento del aceite. 
El equipo requerido para el tratamiento del aceite deberá ser suministrado por 
EL CONTRATISTA. 
Este equipo consta de cuba, tanque conservador de aceite, radiadores, 
aisladores de baja tensión, aisladores de alta tensión, caja de control, todos los 
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elementos constitutivos del transformador indicados en los planos del 
fabricante  deberán ser correctamente  ensamblados nivelados y probados. 

La partida incluye: Conexionado de cables eléctricos y de control, con pruebas 
finales de funcionamiento, así como la conexión a tierra en todos los puntos 
indicados en los planos correspondientes.  

 
5.28. Partida No. E05-TTABB02 Instalación de Transformador de Servicios 

Auxiliares  16.5 – 4.16 KV 
 

Esta partida incluye pero no se limita, al empleo de equipos y herramientas, 
suministro de materiales, supervisión y mano de obra para instalar, (colocar, 
alinear, nivelar y fijar) un transformador, en cada uno de los sitios en  donde se 
indique en los planos del Proyecto, según los detalles de instalación 
desarrollados para tal fin y los documentos suministrados por el fabricante. El 
trabajo incluye el montaje del equipo sobre la fundación destinada para el 
mismo. 

Los Transformadores de Potencia serán suministrados llenos de aceite, por 
tanto, una vez instalados los mismos EL CONTRATISTA deberá realizar la 
medición de la resistencia dieléctrica del aceite. Si los resultados son inferiores 
a los valores mínimos prescritos por los estándares, EL CONTRATISTA 
deberá proceder al secado y tratamiento del aceite. El equipo requerido para el 
tratamiento del aceite deberá ser suministrado por EL CONTRATISTA. 
 
Este equipo consta de cuba, tanque conservador de aceite, radiadores, 
aisladores de baja tensión, aisladores de alta tensión, caja de control, todos los 
elementos constitutivos del transformador indicados en los planos del 
fabricante  deberán ser correctamente  ensamblados nivelados y probados. 

La partida incluye: Conexionado de cables eléctricos y de control, con pruebas 
finales de funcionamiento, así como la conexión a tierra en todos los puntos 
indicados en los planos correspondientes.  

5.29. Partida No. E05-KTABA01 Instalación Fijación de Barras Aisladas del 
Generador en 16.5 KV 

 
Esta partida incluye pero no se limita, al empleo de equipos y herramientas, 
suministro de materiales, supervisión y mano de obra para instalar, (colocar, 
alinear, nivelar y fijar) terna de barras aisladas (fase R, S y T), en su estructura 
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soporte o donde aplique, en cada uno de los lugares donde se requiera, según 
lo indicado en los planos del Proyecto y en los detalles de instalación 
desarrollados para tal fin. El trabajo incluye tramos horizontales y verticales, 
así como tramos rectos y curvas, conexiones con todos los equipos donde las 
barras se requieran conectar, así como piezas de expansión, deslizantes, y la 
conexión a tierra de acuerdo a los planos de detalles del proyecto. 

En esta partida se incluye: el retiro, carga y transporte de los materiales y 
equipos suministrados por LA COMPAÑÍA, desde el almacén hasta el sitio 
donde serán descargados e instalados. Se incluye la soportería en los casos 
que esta se requiera para el montaje. 

Esta partida también incluye la instalación de las estructuras metálicas del 
soporte del ducto de barras aisladas, incluyendo la reparación del galvanizado 
en las conexiones. 

5.30. Partida No. E05-FTABA01 Instalación de Interruptor Principal de Generador 
en 16.5 KV. 

 
Este grupo de partidas incluye pero no se limita, al empleo de equipos y 
herramientas, suministro de materiales, supervisión y mano de obra para 
instalar (colocar, alinear, nivelar y fijar) un interruptor principal de potencia, 
donde aplique, en cada uno de los sitios indicados en los planos del Proyecto y 
los detalles de instalación desarrollados para tal fin. Se incluye las pruebas 
eléctricas, conexiones a tierra, y los soportes correspondientes. El equipo 
deberá ser almacenado, transportado, instalado y fijado conforme a las 
indicaciones suministradas en los documentos del fabricante. 

En estas partidas se incluye: el retiro, carga y transporte de los materiales y 
equipos suministrados por LA COMPAÑÍA, desde el almacén hasta el sitio 
donde serán descargados e instalados. Se incluye la soportería en los casos 
que esta se requiera para el montaje.  

Esta partida también incluye la instalación de las estructuras metálicas del 
soporte del ducto de barras aisladas, incluyendo la reparación del galvanizado 
en las conexiones; la instalación de plataformas, barandas, emparrillado de 
piso (“grating”), incluyendo la reparación del galvanizado en las conexiones. 
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ANEXOS 
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ANEXO 1 – ALCANCE DE SUMINISTRO Y DIVISION DE RESPONSABILIDADES 
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VOLUMEN 1 
INDICE DE CONTENIDO 

 
1-   UNIDAD TURBOGENERADORA 

 

PLANOS UNIDAD 

PAG TITULO N° DEL DOCUENTO REVISION 

01/02 ISO – PHASE INTERFACE 2339J35 4 

01/05 COMBUSTION TURBINE EQUIPMENT 
ARRANGEMENT 

VEN326-UE00-UMB-
010500 1 

01/01 CT PB FUNDATION PIER PLAN AND ELEVATION 2344J53 2 

 DIAGRAMAS DE INSTRUMENTACION Y PROCESOS DE LOS EQUIPOS AUXILIARES P&ID´s 

01/40 COMBUSTION TURBINE AUXILIARIES P&ID´s VEN326-XG02-MB-011200 3 

TURBINE COVER SERVICE LIFTS ASSEMBLY 

01/05 SERVICE LIFTS ASSEMBLY – NEW 2065J40 4 

02/05 SERVICE LIFTS ASSEMBLY – NEW 2065J40 4 

03/05 SERVICE LIFTS ASSEMBLY – NEW 2065J40 4 

04/05 SERVICE LIFTS ASSEMBLY – NEW 2065J40 4 

05/05 SERVICE LIFTS ASSEMBLY – NEW 2065J40 4 

LONGITUDINAL SHIPPING ASSEMBLY 

01/05 LONGITUDINAL SHIPPING ASSEMBLY 120E488 16 

01/21 SHIPPING ASSEMBLY 120E488 16 

01/06 METHOD OF SHIPPING GEN GPRH 2327J80 8 

01/04 METHOD OF SHIPPING GEN GPRH 2327J80 8 

MANUAL  DE  INSTRUCCIONES 

01/119 INSTRUCTION MANUAL - PACOR PAC-23T0730 2 
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VOLUMEN 2 
INDICE DE CONTENIDO 

 
2 -  GENERADOR 

 

GENERADOR  

PAG TITULO N° DEL DOCUENTO REVISION 

01/06 GENERAL OUTLINE 2387J92 1 

01/10 GENERATOR OUTLINE SUPPLEMENT 2387J93 1 

01/01 VOLTAGE TRANSFORMER AND SURGE 
PROTECTION CUBICLE 8188D31 6 

 
 
 
 

3 – CASA DE FILTROS 
 
 

INLET HOUSE PNEUMAFILL 

PAG TITULO N° DEL DOCUENTO REV 

01/01 INLET AIR FILTER SYSTEM 7-22169-XX-98-OM B 

01/03 SIEMENS WESTINGHOUSE POWER CORP 7-22169-XX-001 A/B 

01/02 LOADING AND FOUNDATION 7-22169-XX-2 A 

02/02 PNEUMAFIL CORPORATION 7-22169-XX-2 A 

UNIVERSAL SILENCER 

01/04 GENERAL ARRANGEMENT DIFFUSER 17-005-SZ 7 

01/16 ACOUSTICAL TEST PROCEDURE VEN326-DS00-000-0391-
01 1 

01/05 GENERAL ARRANGEMENTE 501F INLEDT SILENCER 
SYSTEM 17-001-KX 1 
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VOLUMEN 3 
INDICE DE CONTENIDO 

 
4 – LUBE OIL PACKAGE 

 

LUBE OIL PACKAGE 

PAG TITULO N° DEL DOCUENTO REV 

01/01 SIEMENS LUBEOIL SKID JB NEMEPLATE DETAILS 22495A-06-NP-001 2 

01/01 GENERAL ARRANGEMENT LUBE OIL PACKAGE GROUP 3  22555A-02-PA-002-3 2 

01/01 LUBE OIL PACKAGE GRUPO 3 22555A-02-PA-003-3 2 

01/06 GENERAL ARRANGEMENT LUBE OIL PACKAGE GROUP 3 22555A-02-PA-004-3 2 

01/02 SIEMENS LUBE OIL SKID CONDUIT SCHEME FOR SKID 
INSTRUMENTS 22555A-06-CL-001 1 

02/0/ SIEMENS LUBE OIL SKID CONDUIT SCHEME FOR ELECTRICAL 
SERVICES 22555A-06-CL-002 1 

01/01 SIEMENS LUBE OIL PACKAGE ELECTRICAL SERVICE 
CONDUIT DWG GROUP 3 22555A-06-FL-001 1 

01/01 ANALOG TERMINAL BOX JB-1 CONSTRUCTION DETAILS 22555A-06-JB-001 0 

01/01 DIGITAL TERMINAL BOX JB-2 CONSTRUCTION DETAILS 22555A-06-JB-002 1 

01/01 UTILITIES TERMINAL BOX JB3 CONSTRUCTION DETAILS 22555A-06-JB-003 0 

01/01 LEV SWITCH TERMINAL BOX JB10 CONSTRUCTION DETAILS  22555A-06-JB-010 0 

01/02 SIEMENS LUBE OIL SKID INSTRUMENT WIRING 22555A-06-WD-001 0 

02/02 SIEMENS LUBE OIL SKID INSTRUMENT WIRING 22555A-06-WD-002 0 

01/01 SIEMESN LUB OIL SKID HEATER WIRING 22555A-06-WD-003 1 

01/01 SIEMENS LUBE OIL SKID MOTOR WIRINGDIAGRAM 22555A-06-WD-004 1 

01/01 SIEMENS LUBE OIL SKID ELECTRICAL SERVICES WIRING 22555A-06-WD-005 0 

01/01 ANALOG TERMINAL BOX JB1 WIRING 22555A-06-WD-006 1 

01/01 UTILITIES TERMINAL BOX JB3 WIRING 22555A-06-WD-007 0 

01/01 LUBE OIL PACKAGE GROUP 3 22555A-10-PA-001 0 
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VOLUMEN 4 

INDICE DE CONTENIDO 
 

5  -  ELECTRICIDAD 
 

501 F COMBUSTION TURBINE POWER PLANT  
THREE-LINE SCHEMATICS 

PAG TITULO N° DEL DOCUENTO REVISIO
N 

01/21 THREE –LINE SCHEMATICS 9D15902 2 

COMBUSTION TURBINE POWER PLANT  
ELECTRICAL SCHEMATICS 

1/36 ELECTRICAL SCHEMATICS VEN326-YS18-MBY-013851 1 

CONDUITS STUB – UP GROUNDING LOCATIONS 

01/06 CONDUIT STUB – UP GROUNING LOCATIONS 2344J23 2 

ELECTRIC PACKAGE 

01/01 C.T. ELECTRICAL PACKAGE ARRANGEMENT 
DRAWING 9D15909 1 

ELECTRICAL DOCUMENTS AND MATERIALS 

01/13 LOW VOLTAGE INTERCONNECTION CABLE 
TERMINATION & MARKING 21T0050 4 

01/19 BULK CABLE REQUIREMENTS FOR ECONOPACS 21T6505 8 

01/11 MISCELLANEOUS ELECTRICAL SPECIALTIES 23T0946 1 

01/01 GENERATOR AND 4160 VAC SINGLE LINE 
DIAGRAM VEN326-YU02-MKY-013602 1 

01/01 MCC AND 125 VDC SINGLE LINE DIAGRAM VEN326-YU02-MB-013702 1 

COMBUSTION TURBINE POWER PLANT ABOVE GRADE FIELD CONDUIT PLAN 

01/18 ABOVE GRAVE FIELD CONDUIT PLAN VEN326-YD00-MB-012701 1 
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VOLUMEN 5 
INDICE DE CONTENIDO 

 
6  -  TUBERIAS 

 

3D ASSEMBLY AIR COOLING SYSTEM 

PAG TITULO N° DEL 
DOCUENTO REV 

01/02 ROTOR COOLING AIR COOLER IC PIPING ASSEMBLY 2344J15 3 

01/03 LUBE OIL I/C PIPING ASSEMBLY –  
GENERATOR 2344J04 1 

01/02 CONTROL PIL INTERCONNECT TUBING  
ASSEMBLY 2364J17 1 

01/05 LUBE OIL PIPING ASSEMBLY EXHAUST  
MANIFOLD 2364J22 2 

01/07 13TH STC CPRS/2ND STG TURB CLG AIR PPG (354-001) 9D13012 1 

COMPRESSOR COOLING AND BLEED PIPING SYSTEM 
 (ISOMETRICS AND 3D) 

01/07 13TH STG CPRSR / 2ND STG TURB CLG 9D13012 1 

01/03 COOLING AIR FILTER BLEED PPG (354-009) 9D13013 2 

01/02 3RD STG DISC CAVITY TEMP CONTROL PPG (354-004) 9D13014 1 

01/04 RTR AIR CLG PPG DROM RTR AIR CLR (354-08) 9D13015 2 

01/04 10TH STG CPRSR BLEED CLG AIR PPG (353-003) 9D13016 1 

01/01 HP CPRSP BLEED CLG AIR PPG (353-004) 9D13017 1 

01/03 3RG STG TURB CLG AIR PPG (354-003) 9D13018 1 

01/01 CPRSR DISCHARGE TO RTR AIR CLR PPG (354-007) 9D13019 1 

01/03 COOLING AIR / COMPRESSOR BLEED PIPING ASSEMBLY TURBINE 
PIPE RACK 2344J14 2 

COOLING AIR COMPRESSOR BLEED I/C PIPING ASSEMBLY 

01/03 COOLING AIR COMPRESSOR BLEED I/C PIPING ASSEMBLY 2344J13 2 

01/07 LP CPRSR BLEED CLG AIR PPG (353-001) 9D13020 1 

01/02 10 TH STG CPRSP BLEED CLG AIR PPG (353-003) 9D13023 1 

01/02 HP CPRSR BLEED CLG AIR PPG (353-004) 9D13024 1 
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01/01 13 TH STG CPRSR / 2 ND STG TURB CLG AIR PPG (354-001) 9D13025 1 

01/01 3 RD  STG TURB CLG AIR PPG (354-003) 9D13029 1 

01/01 3 RD STG TURB CLG AIR PPG (354-003) 9D13030 1 

01/02 4 TH STG TURB CLG AIR PPG (354-006) 9D13031 1 

01/01 CPRSR DISCHARGE TO RTR AIR CLR PPG (354-007) 9D13033 1 

01/04 RTR AIR CLG PPG FROM RTR AIR CLR (354-008) 9D13034 2 

01/03 RTR AIR CLG PPG FROM RTR AIR CLR (354-008) 9D13035 2 

01/02 CT TORQUE TUBE COOLING AIR PPG (354-009) 9D13036 2 

COOLING COMPRESSOR STAGE 13 PIPING (ISOMETRICS & 3D) 

01/03 COOLING AIR COMPRESSOR BLEED PIPING ASSEMBLY – TURBINE 
PIPE RACK 2344J14 2 

01/07 13TH STG CPRSR / 2ND STG TURB CLG AIR PPG (354-001) 9D13012 1 

CUSTOMER PIPING CONNECTIONS 

01/09 CUSTOMER PIPNG CONNECTIONS – PHYSICAL LOCATIONS 23T0727 2 

01/10 CUSTOMER PIPNG CONNECTIONS – 
PROCESS INFORMATION 23T0743 1 

DRAIN PIPING ASSEMBLY 

01/01 INLET MANIFOLD DRAIN PIPING ASSEMBLY – SIDE INLET 1230J14 2 

FUEL GAS ISOMETRICS AND PIPING ASSEMBLY 

01/02 OVERFUEL PROTECTION PANEL – DLN 2364J10 3 

01/03 FUEL GAS I/C ASSEMBLY – DLN UNHEATED GAS 1230J59 2 

01/01 F7G I/C PPG (361-101) 1801D38 1 

01/02 F/G I/C PPG (361-103) 1801D39 1 

01/04 F/G I/C PPG (361-103) 1801D41 1 

01/01 F/G I/C PPG (361-104) 1801D43 2 

01/02 F/G I/C PPG (361-103) 1801D47 1 

01/02 F/G I/C PPG (361-115) 1801D49 1 
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01/02 F/G I/C PPG (361-103) 1801D50 1 

01/01 F/G I/C PPG (361-106) 1801D52 1 

01/02 F/G I/C PPG (361-103) 1801D53 1 

01/02 F/G I/C PPG (361-113) 1801D55 1 

01/02 F/G I/C PPG (361-110) 1801D56 1 

01/02 F/G I/C PPG (361-111) 1801D57 1 

01/02 F/G I/C PPG (361-101) 1801D60 1 

ISOMETRICOS AIR COOLING SYSTEM 

01/02 RTR AIR CLG PPG FROM RTR AIR CLR (350-008) 9D13037 1 

01/02 CPRSR DISCHARGE TO RTR AIR CLR PPG (354- 007) 9D13038 1 

01/01 RTR AIR CLG PPG FROM RTR AIR CLR (354-008) 9D13067 2 

01/02 COOLING AIR FILTER BLEED PPG (354-009) 9D16633 1 

01/02 GT THR BRG L/O SPLY PPG (341-006) 1801D28 1 

01/03 COLL BRG L/O SPLY PPG (341-011) 1801D29 1 

01/02 GEN BRG (C.E.) L.O. SPLY PPG (341-013) 1801D30 1 

01/01 JNL BRG L/O DRN PPG (341-101) 1801D31 1 

01/04 STG PKG DRN PPG (341-105) 1801D32 1 

01/03 GEN BRG (C.E.) DRN PPG (341-108) 1801D33 1 

01/01 INL / THR BRG L/O VENT PPG (341-201) 1801D34 1 

01/02 STG PKG L/O VENT PPG (341-203) 1801D35 1 

01/01 COLL BRG VENT PPG (341-204) 1801D36 1 

01/02 GEN BRG VENT PPG (341-205) 1801D37 1 

LUBE OIL COOLING SYSTEM 

01/02 L/O COOLER SPLY PPG (341-001) 9D13059 1 

01/02 L/O COOLER RETURN PPG (341-003) 9D13060 1 



 
Planta Térmica de Generación de Energía Eléctrica  “JOSEFA 

CAMEJO” 
1123-05-90-M01-TEC-002

ALCANCE de MONTAJE ELECTRO MECANICO  Rev. b

                    Unidad Turbogeneradora A-3001 Siemens Westinghouse W501F   
 

1123-05-90-M01-TEC-002 54 de 64  

 

01/01 VAPOR EXTR EXH PPG (341-249) 9D13061 1 

01/03 GT THR BRG L/O SPLY PPG (341-006) 1801D01 1 

01/02 GT INLET BRG L/O SPLY PPG (341-007) 1801D02 1 

01/02 GT EXH BRG LUBE OIL SPLY PPG (341-008) 1801D03 1 

01/01 GEN BRG (T.E.) L.O. SPLY PPG (341-012) 1801D04 1 

01/03 JNL BRG L/O DRN PPG (341-101) 1801D05 1 

01/01 THR BRG LUBE OIL DRN PPG (341-102) 1801D06 1 

01/02 EXH BRG L7O DRN PPG (341-103) 1801D07 1 

01/02 GEN BRG (T.E.) DRN PPG (341-107) 1801D08 1 

01/03 INL/THR L/O VENT PPG (341-201) 1801D09 1 

01/02 EXH BRG VENT PPG (341-202) 1801D10 1 

01/01 GEN BRG VENT PPG (341-205) 1801D11 1 

01/05 TURB SPRT L/O SPLY PPG (341-009) 1801D12 1 

01/05 TURB SPRT L/O DRN PPG (341-104) 1801D13 1 

01/01 CT LUBE OIL BEARING VENT TRANSMITTER PANEL 2332J61 3 

01/03 LUBE OIL I/C PIPING ASSEMBLY- TURBINE 2344J01 1 

01/02 LUBE OIL I/C PIPING ASSEMBLY – TURBINE 2344J01 1 

01/02 LUBE OIL COOLER I/C PPG ASSEMBLY 2344J36 1 

PIPING BILL OF MATERIALS 

2 LEVELING WEDGES AND CLAMPS B/M 4660A17 5 

1 DRAIN PIPING ASSEMBLY – TURBINE PIPE RACK 1284J71 1 

TURBINE PIPE RACK ASSEMBLY 

01/02 DRAIN I/C PIPING ASSEMBLY 1284J70 1 

01/07 SGT6 – 5000F TURBINE PIPE  RACK ASSEMBLY 1284J89 1 

01/02 DRAIN I/C PPG (371-110) 1797D93 1 
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01/01 FOWI SKID DRAIN PPG (362-302) 1797D90 1 

01/02 DRAIN PPG (371-001) 1797D91 1 

01/01 DRAIN PPG (371-001) 1797D92 1 

01/03 EXH BRG VENT PPG (341-202) 1801D17 1 

01/04 JNL BRG L /O DRN PPG (341-101) 1801D16 1 

01/03 GT EXH BRG LUBE OIL SPLY PPG (341-008) 1801D15 1 

01/01 GT THR BRG L / O SPLY PPG (341-006) 1801D14 1 

01/03 LUBE OIL I / C PIPING ASSY – TURBINE PIPE RACK 2344J02 1 

DRAIN PIPING 371-001 

01/03 DRAIN PPG (371-001) 1797D94 1 

 
 
 
 

VOLUMEN 6 
INDICE DE CONTENIDO 

 
 

7  -  MODULOS AUXILIARES 
 

AIR COOLER 

PAG TITULO N° DEL DOCUENTO REVISION 

01/05 GENERAL ARRANGEMENT 14080  

02/05 FOUNDATION INTERFACE 14080  

03/05 ELECTRICAL INTERFACE 14080  

04/05 FIELD ASSEMBLY 14080  

05/05 DETAIL TEFLON AND STAINLESS STEEL SLIDE PADS 
WITH GUIDE PIN 14080  

01/01 PARTS LIST 14080-001  

COMPRESSOR WASH WATER 

01/02 COMPRESSOR  WATER WASH I/C PIPING ASSEMBLY 2344J37 1 
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AIR COOLER 

PAG TITULO N° DEL DOCUENTO REVISION 

01/07 CPRSR WATER WASH I/C PPG (374-003) 9D13068 1 

FM-200 FIRE PROTECTION SYSTEM 

01/01 BILL OF MATERIALS 05E18486/88/84BM 1 

01/08 NOTES 05E18486/88/84 1 

 
 

8  -  SCTG – 501 F DLN INSTRUMENT I/C TUBING ASSEMBLY 
 

SCTG – 501 F DLN INSTRUMENT I/C TUBING ASSEMBLY 

PAG TITULO N° DEL 
DOCUENTO REVISION 

01/06 SGTG – 5000 F DLN INSTRUMENT I/C TUBING 
ASSEMBLY 2364J18 1 

01/07 W501F DLN INSTRUMENT I/C TUBING ASSEMBLY 2364J18 1 

01/02 FUEL GAS ORIFICE METERING SYSTEM 2335J14 04 

1/1 SEATING PLATE ASSY 2765B27 1 

01/02 CT PACKAGE ASSEMBLY 2372J90 1 

01/02 CT PACKAGE ASSEMBLY 2372J91 1 

01/02 CT PACKAGE ASSEMBLY 2372J92 1 

01/06 INLET MANIFOLD ASSY - HORIZONTAL 835A309 8 

01/29 CTPP – INSTRUMENTATION AND CONTROL 
SCHEMATICS 

VEN326-YS18-
MBY-013901 1 

 
 

9  -  CHIMENEA 
 

CHIMENEA 

PAG TITULO N° DEL DOCUENTO REVISION 

01/06 BRADEN MANUFACTURING, LLC SCT – 500F CASE 2 
EXHAUST SYSTEM GAFA17272 1 
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10  -  LUBRICANTES Y REPUESTOS 
 

LUBRICANTES 

PAG TITULO N° DEL DOCUENTO REVISION 

2 TURBINE QUALITY LUBRICATING OIL 55125Z3 B 

1 HYDRAULIC FLUID 53740Z1 A 

SPARE PARTS AND MAINTENANCE TOOLS 

01/04 501F ECONOPAC STARTUP SPARES LIST –CUSTOMER 
PROPERTY 23T1013 1 

01/21 LIST MAIBTENANCE TOOLS – 501 F 2688B62 10 

 
 
 
 

VOLUMEN 7 
INDICE DE CONTENIDO 

11  -  ESPECIFICACIONES  TECNICAS 
 

ESPECIFICACIONES TECNICAS 

PAG TITULO N° DEL 
DOCUENTO 

REVISIO
N 

01/92 PIPING & TUBING SPECIFICATION FOR CT ECONOPAC 
SISTEMS 21T4150 8 

01/08 ACCUMULATOR CHARGING METHOD, LUBE OIL SERVICE 21T7631 2 

01/25 GS FUEL SPECIFICATION FOR W501 SERIES 21T0306 11 

01/11 EXHAUST SYSTEM INTERFACE REQUIREMENTS W501D54, 
W501F, W501G 21T8373 6 

01/32 INSTALLATION REQMTS & GUIDELINES FOR CT ECNPC PPG 
SYS 22T0770 5 

01/09 TOUCH-UP PAINT FOR CT ECONOPAC PPG AND EQUIPMENT 
SKIDS 22T3935 3 

01/33 REFERENCE PAINT SPECIFICATION FOR AUXILIARY & BOP 
EQUIPMENT 22T0917 8 

01/05 DEMINERALIZED WATER QUALITY REQUIREMENTS 22T1523 1 

01/21 FUEL GAS ORIFICE FLOW METERING SYSTEM 22T2150 1 

01/17 STANDARD LINK CONFIGURATION FOR TXP-BASED W 501F 22T5115 3 
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ESPECIFICACIONES TECNICAS 

PAG TITULO N° DEL 
DOCUENTO 

REVISIO
N 

01/15 LEVELING WEDGES & CLAMPS FOR W501F WITH AEROPAC II 
GEN 22T5881 2 

01/24 AGC STANDARD INTERFACE 22T7251 2 

01/15 FOUNDATION DESIGN BASIS W501FD3 & 2-102X196 AP II GEN 22T9363 2 

01/11 POWER BLOCK FOUNDATION  DOCUMENT VEN326-XL00-
MB-200500 1 

01/11 AUXILIAR FOUNDATION GENERAL NOTES & SCHEDULES VEN326-XL00-
MB-201000 1 

01/16 CT ELECTRICAL LOAD LIST 23T0719 1 

01/09 CUSTOMER PIPING CONNECTIONS – PHYSICAL LOCATIONS 23T0727 1 

01/38 INTRUMENT, VALVE AND CONTROL SETTINGS LIST 23T0759 1 

01/07 CT CUSTOMER ELECTRICAL CONNECTIONS 23T0762 1 

01/07 CT BULK CABLE QUANTITIES 23T0832 1 

01/10 CT BULK CONDUIT QUANTITIES 23T0833 1 

01/04 GENERATOR STABILITY MODEL DATA AT RATED MVA & KV EB1111 2 



 
Planta Térmica de Generación de Energía Eléctrica  “JOSEFA 

CAMEJO” 
1123-05-90-M01-TEC-002

ALCANCE de MONTAJE ELECTRO MECANICO  Rev. b

                    Unidad Turbogeneradora A-3001 Siemens Westinghouse W501F   
 

1123-05-90-M01-TEC-002 59 de 64  

 

 

ANEXO 3 – TRABAJOS ADICIONALES 
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Anexo 3.1 – Electricidad 
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Anexo 3.1.1 – Disposición de Ducto de Barras (Doc. No. 1123-05-30-E03-031) 
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Anexo 3.1.2 – Puesta a tierra (Doc. No. 1123-05-30-E03-007) 
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Anexo 3.1.3 – Sistema de Puesta a Tierra – Detalles constructivos (Doc. No. 1123-05-30-
E03-012) 











































































 
Planta Térmica de Generación de Energía Eléctrica  “JOSEFA 

CAMEJO” 
1123-05-90-M01-TEC-002

ALCANCE de MONTAJE ELECTRO MECANICO  Rev. b

                    Unidad Turbogeneradora A-3001 Siemens Westinghouse W501F   
 

1123-05-90-M01-TEC-002 64 de 64  

 

 

Anexo 3.1.4 – Canalizaciones Expuestas – Paquete Eléctrico (Doc. No. 1123-05-30-E03- 
015) 
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